KERKIME GJUHESORE, Il

ELONA GJATA

RRETH TIPEVE FJALEFORMUESE TE NEOLOGJIZMAVE NE
ROMANIN DARKA E GABUAR TE I. KADARESE

Kadareja, éshté njé ndér autorét qé ka dhéné kontribut t¢ mjafté né
fushén e letérsisé, dhe jo vetém, por edhe né pasurimin e gjuhés shqipe.

Kontribut té¢ mjafté mbi huazimet, dialektizmat, frazeologjizmat dhe
neologjizmat.

Pikérisht ne do t& ndalemi né Kkété té fundit, né studimin e
neologjizmave te romani Darka e gabuar.

Neologjizmat' paragesin njé interes te vecanté studimi, sidomos pér
stilistikén, sepse vémendjen e saj e térheqin ato krijime gé pérfshihen né tekst,
jo sepse mungonte fjala pérkatése pér té emértuar dicka, por sepse kérkohet té
arrihet né njé efekt shprehés.

Neologjizmat e Kadaresé pérbéjné interes té vecanté, sepse nuk mbeten
vetém brenda kontekstit pér té zbuluar stilin e autorit, por marrin njé shtrirje té
gjeré, duke u béré pjesé e leksikut té shqipes.

1. TIshte apo s’ishte grarrémbyes ky qytet, kjo nuk ishte vértetuar
kurré. (f. 18)

2. ...té zbuste mériné ndaj brinjathyesit. (f. 20)

3. Kombétaristét s’ishin kundér... (f. 20)

4. ..veté zonjat, me kémishénatat e méndafshta... (f. 22)

5. ..kjo gjemé ngjante e tjetérforté, ngagé dukej si ndéshkim qé
pésonte gruaja. (f. 23)

6. ...njé shpjegim lehtésues e fajshpérndareés si era, té gjithé u ndien
té lehtésuar.(f. 26)

7. E Kkishte ruajtur, pra gézimin, pér ta nxjerré befas né até
messhtatori. (f. 28)

9. .... hipur né dy trirrotésha, me mitraloza né duar... (f. 41)

10. Cdokush kishte pasur ményrén e vet té€ pengétimit. (f. 59)

11. ...por, kété heré zymtor e dramatik... (f. 61)

12. ...pér té mos acaruar virtytomédhenjté shqiptaré... (f. 77)

13. ...vinin, gjithashtu lajme pagtuese. (f. 79)

14. ..njéfaré ikjeje né larginé a njé hénézim, shenjate para té
zonjézimit. (f. 111)

15. Tek ai mé i erréti, i stérerréti. (f. 175)

! Xh. Lloshi, Stilistika e gjuhés shqipe dhe pragmatika, Tirané, 2005, f. 123.
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16. ...po i shogéronte népér nénharkoren e gjaté. (f. 174)

Neologjizmat stilistike né té shumtén e rasteve ndértohen sipas
modeleve prodhuese né gjuhé, ose duke u shmangur prej tyre. Kadare né kété
vepér mbetet partizan i modelit té shqipes, duke pérdorur parashtesat dhe
prapashtesat mé prodhimtare té shqipes, gjithashtu dhe kompozitat.

Nése do té nisemi nga ményra e fjaléformimit té kétyre neologjizmave
ato do té ndaheshin né kompozita, ku numérohen 8 shembuj prej tyre. Dhe jo
pa gellim, pasi kompozimi?, pas ndajshtimit, éshté ményra mé prodhimtare e
formimit té fjaléve né shgipen e sotme. Por, gjithashtu, ashtu si kompozitat,
njé vend té réndésishém né kété roman zéné edhe fjalét e prejardhura me para
dhe prapashtesim, ku numérohen 11 shembuj prej tyre, forma mé dominante
éshté ajo me parashtesim.

Sé pari le t& ndalemi né analizén fjaléformuese té kompozitave.

brinjathyesit - brinjé + thyes (emér + emér prejfoljor i vepruesit) - i
tipit leshpunues, fatrréfyes etj.

kémishénatat - kémishé +naté (emér + emér cfarédo) - i tipit
vendbanim, vargmal, punédore etj.

e tjetérforté - tjetér + (i) forté (péremér i pacaktuar + mbiemér) - tip qé
nuk gjen pérdorim té dendur né gjuhén shqipe.

fajshpérndarés - faj + shpérndarés (emér + emér prejfoljor i vepruesit)
- i tipit rrobagepés, ujésjellés, gjellébérés etj.

trirrotésha - tri + rroté(sh) (numéror + emér) - i tipit katérkatésh,
dykémbésh.

virtytomédhenjté - virtyt + madh (emér + mbiemér) - i tipit buzémadh,
gushékuq, qafézezé etj.

Messhtatori - mes + shtator (emér + emér) - i tipit mesfushor,
meshollé, mesgjuhor, mesdité etj.

Ndérsa analiza fjaléformuese e fjaléve té prejardhura do té ishte:

Kombétaristét - kombétar + ist - (pér analogji mendoj se mund té
shkojé me tipin militarist).

Prapashtesé® prodhimtare né gjuhén shqipe, me prejardhje té& huaj. Me
ané té saj formohen emra ithtarésh té njé rryme ose doktrine, edhe emra
mjeshtérish.

pengétim - pengéto +im - (pér analogji me tipin udhétim etj.)

Njé nga prapashtesat mé té shpeshta té shqipes, mé té cilén formohen
emra veprimi gé formohen prej foljesh*.

Prapashtesé prodhimtare, sidomos né gjuhén letrare.

zymtor - (i) zymt(&) +or - pér analogji me tipin leshtor etj.

Z Gramatika e gjuhés shqgipe 1, Akademia e Shkencave, Tirang, 2002, f. 70.
® Gramatika e gjuhés shqipe 1, Akademia e Shkencave, Tirané, 2002, f. 135.
* A. Xhuvani, Vepra |, Tirang, 1980, f. 491.
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Rreth tipeve fjaléformuese t& neologjizmave né romanin Darka e gabuar...

Prapashtesé mjaft prodhimtare né formimin e mbiemrave dhe pérdorim
té kufizuar te emrat. | njihet ngjyrimi poetik dhe ai libror’. Né rastin tong, si
edhe né formime té tjera té leksikut té Kadaresé, ajo ka ngjyrim poetik.
Ngjyrimi libror, i njihet pasi éshté béré prodhimtare né gjuhén e stileve té
shkruara. E gjejmé edhe né veprimtariné e Kadaresé.

paqtuese - pagto + ues - (pér analogji me tipin mésues, punues etj.)

Prapashtesé e dalé nga dialekti verior, me té cilén formohen emra
vepruesish, por edhe njé séré mbiemrash.

hénézim - hénézo + im - pér analogji me tipin pyllézim etj.

zonjézim - zonjézo + im - (e njéta gjé si me fjalén hénézim).

nénharkoren - nén + harkore (parashtesé + emér prejfoljor) - e tipit
nénlékuré, nénstacion etj.

Parashtesé® mjaft prodhimtare né gjuhén shqipe.

Kété parashtesé’ e gjejmé né disa emra gé tregojné mé té shumtén
vegla. Kjo parashtesé pér analogji rrjedh nga gjuhét e huaja me té cilén jané
formuar njé varg fjalésh edhe né gjuhén shqgipe. Kjo parashtesé tregon tek
emrat njé objekt gé gjendet nén njé tjetér.

Shkon krahas emrave néndetése, néntoké, nénfleté etj.

i stérerréti - stér + i errét (parashtesé + mbiemér) - i tipit i stérmadh, i
stérlavdishém etj.

Parashtesa stér® pérdoret e né fjalét e prejardhura, e cila tregon dicka qé
béhet me tepri, ka madhési té jashtézakonshme ose éshté jashté asaj qé duhet,
si¢ éshté né rastin toné, duke luajtur rol ngjyrues, qé shérben pér pérforcimin
shprehés®.

Njé parashtesé mjaft produktive sipas A. Xhuvanit, qé gjendet né disa
fjalé té gjuhés shqipe, si emra, folje, por edhe mbiemra, si i stérgjaté, etj.

Fjalét e mésipérme nuk hasen as né fjalorin e 1980, as né fjalorin e
2002, as né té 2006-6s. Késhtu, Kadareja, si fjalékrijues i jep leksikut njé
pasuri té gjallé, duke u konsideruar, dhe me té drejté, si stilist i gjuhés shqipe.

Ajo ¢ka na bie tjetér né sy né kété vepér éshté pérdorimi i disa fjaléve,
gé edhe pse gjenden né fjalor, ato nuk kané pérdorim té gjeré né ligjérimin e
pérditshém, por Kadareja i risjell me vlera semantike. Ndér to jané pérdorur:
do té pérkiteshin, shemérim, gurane, zhurméria, rrugétoja, darkétarét, (ishte)
zymtuar, ndezullia, bjerradités, i thanté, dritésim, trillane, larginé, zhdrivillim,
sipéraning, fjalé té gjendura vetém né fjalorin e 2006, mendoj se mund té jené
fjalé té Kadaresé, sepse jané pérdorur edhe mé paré prej tij etj.

° E. Sadiku, Kadareja, ky stilist i madh, Tirang, 2000, f. 33.

® Gramatika e gjuhés shqgipe 1, Akademia e Shkencave, Tirané, 2002, f. 61.
" A. Xhuvani, Vepra |, Tirané, 1980, f. 390.

® Fjalori i gjuhés shqipe, Akademia e Shkencave, Tirané, 2006, f. 983.

% E. Sadiku, Kadareja, ky stilist i madh, Tirang, 2000, f. 33.
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Kadareja, radhitet krahas autoréve rilindas, Poradecit, Nolit etj. gé
dhané njé kontribut té vecanté né zhdjervillésimn e gjuhés shqipe dhe
pastértiné e saj™.

Né secilén e tapé, neologjizmat jané shfagje e kulturés poetike té kohés,
e prirjes né lévrimin poetik t& gjuhés™.

Por, gjithashtu neologjizmat nuk vijné vetém si kérkesa leksikore, por
edhe pér nevoja shprehése té térthorta ose té jashtme té ligjérimit*.

Kadare ka meritén e madhe duke u radhitur ndér té parét shkrimtaré gé
ka sjellé numrin mé té madh té neologjizmave né gjuhén shqipe®.

Me ané té tyre autori synon té ngjallé pérshtypje dhe deformim té
modeleve té fjaléformimit si dukuri e gjallé e gjuhés si dhe njé turbullim té
anés sé brendshme psikike'. Gjithashtu ai pérpiget té krijojé edhe situata
irreale e surrealiste, me ané té disa prej neologjizmave té tij.

Vepra e tij ka sintagmatiké dhe paradigmatiké, leksiku i tij pércon
kulturé, histori, etnosociologji etj.

Veté titulli i romanit Darka e Gabuar, t& con menjéheré né bibél, Darka
e Fundit.

Merité tjetér e Kadaresé géndron né faktin se neologjizmat e tij jané té
gjalla dhe jo artificiale, sic ndodhi me disa autoré té Rilindjes, formimet e té
ciléve mbeten krejtésisht artificiale.

Por, ajo g€ ngelet pér t’u diskutuar éshté se a do té jené pjesé e fjalorit té
ardhshém té gjuhés shqipe kéto fjalé?

Kjo éshté njé céshtje gé i takon vendit qé kéto fjalé do té gjejné né
pérdorim.

10°Xh. Lloshi, Stilistika e gjuhés shgipe dhe pragmatika, Tirang, 2005, f. 124.
1 Xh. Lloshi, Stilistika e gjuhés shgipe dhe pragmatika, Tirang, 2005, f. 124.
12 Xh. Lloshi, Stilistika e gjuhés shgipe dhe pragmatika, Tirang, 2005, f. 124.
13 Xh. Lloshi, Stilistika e gjuhés shgipe dhe pragmatika, Tirang, 2005, f. 125.
¥4 Xh. Lloshi, Stilistika e gjuhés shgipe dhe pragmatika, Tirang, 2005, f. 125.
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